
奥義 

聖書に「奥義」（＝極意：奥深い肝要な事柄）は４聖句（４か所）に登場する。 

 
※奥義：通常は「おうぎ」と読むが、聖書のふりがなはすべて「おくぎ」となっている。 
 
❶聖句上段：聖書協会共同訳、❷中段：口語訳、❸下段：KING JAMES BIBLE 欽定訳 
 
▶ヨブ記 15：8 
❶あなたは神の会議にあずかり／知恵を自分のものにしたのか。 
❷あなたは神の会議にあずかったのか。あなたは知恵を独占しているのか。 
❸Hast thou heard the secret of God? and dost thou restrain wisdom to thyself? 

 ,sode; from H3245; a session, i.e. company of persons (in close deliberation); by implication, intimacy סוֹד

consultation, a secret:—assembly, consel, inward, secret (counsel). 

 

▶詩編 25：14 
❶主はご自分を畏れる者と親しくし／彼らに契約を知らせる。 
❷主の親しみは主をおそれる者のためにあり、／主はその契約を彼らに知らせられる。 
❸The secret of the LORD is with them that fear him; and he will shew them his covenant. 

 
▶エゼキエル書 28：3 
❶確かに、あなたはダニエルよりも知恵があり、いかなる秘密もあなたには隠されていない。 
❷見よ、あなたはダニエルよりも賢く、／すべての秘密もあなたには隠れていない。 
❸Behold, thou art wiser than Daniel; there is no secret that they can hide from thee: 

 ;sâtham; (Numbers 24:15), a primitive root; to stop up; by implication, to repair שָׂתַם saw-tham'; or סָתַם

figuratively, to keep secret:—closed up, hidden, secret, shut out (up), stop. 

 
▶ダニエル書 2：22  
❶神は奥義

お く ぎ

と秘義を啓示し／闇にあるものを知り、光が御もとに宿ります。 
❷神は深

し ん

妙
みょう

、秘密の事をあらわし、／暗黒にあるものを知り、／光をご自身のうちに宿す。 
❸He revealeth the deep and secret things: he knoweth what is in the darkness, and the light dwelleth with 

him. 

 .ʻămîyq, am-eek'; (Aramaic) corresponding to H6012; profound, i.e. unsearchable:—deep עֲמִיק
 
 
 


